
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 عربيةمجلة العلوم ال
 مجلة علمية فصلية محكمة

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  والخمسونلسابعاالعدد 
 هـ١٤٤١ شوال

www.imamu.edu.sa 
e-mail : arabicjournal@imamu.edu.sa 



 
 
 
 
 
 
 



  

 

 
 
 
 

 
 

אאאא 

 
 
 
 

KKאאKאאא 
א–אאא Jאא 

אאא–אאאא–א 
 

 
 

   

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 
 



  

 

 
אאאא 

 
KKאאKאאא 

א–אאא Jאא 
אאא–אאאא–א 

אW٢٠L٣L١٤٤٠אW٤L٨L١٤٤٠ 
 

אאW 
،אאאאאאא
אאאאאא،
،אאא،א

א،א،א،א
،אK 

אאאא،
א،אאאאWWא،

א،אאאאא
אאא،אאא،W

אאWאא؛،
،אאאא

אאאא،WאWא
א؛אאאאא

אאאאא،אאא
אKאאאא

אאאא،אאאאא
א،אאK 



 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 



 

 
١١١

אא
אאא١٤٤١א 

אW 
אאאאאאאאא

א؛،אא
אאאאאאאאאאא

אא،א؛
،אאאאא

אאאאK 
אאאאאא

אאאא؛אא
אאאאK 

אאWאאאא: 
אאאאאא
،א،אא

אFאאא
א،E،אא؛

١K 
אאא

אא،א،
؛אאאK 

                                     
١אWאאאא،،K،

Wא،א،אא،٢٠٠٣،١٠K 



 

 
١١٢ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

؛אאא
אא،אא،

אאFE؛א
אאא،אאא؛

FEFאEאאא
אאאאא،א

אאא،א،،אא
،K 

FאEאאאאאא
אא؛אאאא

אא،؛١אFאE
،FאE؛אא

K 
אאאאא

אאא؛אFאEא،
אאא،א

א،אא،
،אFאKE 

                                     
١אWאא،،WK،א

،א،١٩٨٤،٣٧ J٣٨K 



 

 
١١٣

אא
אאא١٤٤١א 

אאאאא
אאאא؛

؛אאאאאK 
אאאאאא

؛אאאאאא
אאאאאא

 ؛א؟
אא J Jאא،א

א،אאאא
؛אאאא––א

אאאאא؛אLא
،אאאא،א

אאאא،אא،
 J Jאא،

אאא
אאא،אאא

אאא؛אא
אאאאאא؛אאא

א،K 
אאאא

אאא،אאא



 

 
١١٤ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

אאאא،אאא
??F١E،

אאאאא؛
אאאאאא

אאא،
،אאאאא

אאאK 
?

אאא
א،אFE،א

אא،Wא
אKKKאאא

א؛אא؛א
אאאW?(٢)K 

                                     
F١Eאאאאאאא،،א

،،אא،٢٠٠٨،٤٩Kאא
،אאאא

؛אאאא،אאKאW
WאאW،אא٥א،

١٤١٣،،١٩٩٢،אא،١٨٩K 
٢אא،Kא،אאאא،،א،

אא،١٩٨٢،٣٨ J٣٩K 



 

 
١١٥

אא
אאא١٤٤١א 

אא
،אאאאאאא

א؛א؛אאא
אאא

א؛אאא
،אאאאא

אא،אאא
K 

،אאאאא
א؛אאאאא

FאאEא،א؛
F(١،א؛אאאא

،אאא،אא
אK 

א: 
،אEאאFאאא

אאא؛؛א
אW?אW،

،Wאא،א،א؛

                                     
١אWאא،٣٤K 



 

 
١١٦ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

W،،אWא
،אW؛אW

؛١?אK 
אאאאאא

?אא،א?٢،א?
אאאאאאא،

אאאאא?KKK٣K 
؛אאאא

אא،
؛WאFאE،אFאE،

אFאE،א
אא،אא؛אא

א،אאאK 
WאאW 

א
אW 

                                     
١א،א،א،،אא،١٣٠٠،١L٤٧٣K 
٢א،אא،W،א،

א،١٤٠٤ J١٩٨٤،٤٦٩K 
٣א،א،Wאא،א

א،،אא،١٤٢٥ J٢٠٠٤،٢L٣٩٧K 



 

 
١١٧

אא
אאא١٤٤١א 

١ Jאאא؛אאא
א؛א

אאא،Wאא١،
א٢אא؛

K 
٢–אאאWא?אא

א?٣א؛
אאאא؛א،،א،

אKKKאא،
אאFאEK 

WאאW 
אאא،אאאא

אא؛אאאא،
אאאא

אאא،אא
                                     

١Wאאא،Kאא،אא،
א،١٤٢٠ J٢٠٠٠،١٦K 

٢Wא،אא،K،אאא
،אא،١٩٨٥،٩٦Kאא

אWK 
٣א،א،Kא،،א،א

א،١٤١٢ J١٩٩٢،٣٧ J٣٨K 



 

 
١١٨ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

؛א?אאא
?١،؛אWא،

א Jאא Jא
אאאאאא،

K 
אאאאאW

?אא?٢،
אאאאאא

אאאאאא،
אאא

א>אאאא؛
אא٣אK 

                                     
١אWאאאאאא،א،

א،א،א،١٩٩١،W٥،٨K 
٢אא،אא،אWאא،

אאא،،אא،١٤٢٤ J٢٠٠٣،٢٠K 
٣אאאאאאאFא

אE،٥٥٪אאאא،٤٥٪
א،אאאא

אאKאWאא،Kא،א،
א،٢٠٠٠،٣٥K 



 

 
١١٩

אא
אאא١٤٤١א 

אאאאאאאא
؛?א

אאאאא،א
א?١א،?אאא

אאא?٢K 
אאFEאאאא

،אא?אא
א،אא،אא

?٣K?אאFEא
،אאאאא

אאא?٤K 
אאאאא

אאאאK 
WאאW 

W 
١–אאFEא

אאא؛א

                                     
١،אא٨٠K 
٢،אא٨١K 
٣،אא٨٣K 
٤،אא٨٣،٨٤K 



 

 
١٢٠ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

?אאאאאא،
אא،אאאא?١؛

FEאFאE
؛אא،אא

אאK 
٢ Jאאא؛א

?אאאא
א؛אאא?٢،

Wא
؛אא

אאאאKKKא
אא،؛אאא

אאא،אK 
א Jאא J

אא؛אא
אאW?אאא

א،אאאא

                                     
١אא،،Kא،אW

אא،א،،אא،١٤١٨،٢١K 
٢אא،٩٧K 



 

 
١٢١

אא
אאא١٤٤١א 

١?א،אאא،א
אאאא،א

،א٢، J
 Jאאא،

אאאאK 
א: 

אאאאW
א،אאאאאאאא

אאאW 
:אא؛אא

א،אאא٣א،
 J Jאאאאא

א،?אאאא
אא
אאא

אא٤אK 

                                     
١א،אא،٩٦KאאאW

FאEK 
٢אWא،אא،٩٦ J٩٧K 
٣אWאא،٣٤K 
٤אWאא،٣٧K 



 

 
١٢٢ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

Wאא؛א
א؛אKKKא

אאא،אאא،
אאאאאאא
א؛אאאא

،،אא
؛אאאאאא?

אאאא
?١K 

אא
א؛א?אא

אאאאא
א?٢K 
W،אאא

אאא،אא
،אאאאאא

אאאאא،אא
؛אאאא?

                                     
١אא،٣٥K 
٢אא،٣٦K 



 

 
١٢٣

אא
אאא١٤٤١א 

؛אא
א،א

א١?אK 
א:אאאא؛

אאאאאאאא،
אאאאאא

אא،אFא
אE؛٢אאא

،אאאאאא
אא؛?אאאא

אאא،אא
אאא؛אאאא،

אא?٣K 
Wאאאא،א

؛אאאאא
،אאאא؛אא

אאאאאא،א
                                     

١אא،٤٢K 
٢؛Wאאאא،

K 
٣אא،٤٦K 



 

 
١٢٤ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

אא،?
אאא،אאא

؛אאאאFE
אאאאאא?١K 

* * * 
 

                                     
١אא،٤١K 



 

 
١٢٥

אא
אאא١٤٤١א 

אאWאאW 
אWאאאאא؛
 Wא،א

١ JאWא،
؛אאאאאאאא

אFWאאE؛
אאא،

אא،א
אא١א،אא٢K 

٢- אאWאאא
אא؛

א؛،
אאK 

אאאאא
אא J J؛א

אאאאא؛א

                                     
١אWאאאאא،Kאא،

،א،١٤٢٢،٦ J٧K 
٢אWאאא،אא،K،א

א،א،٢٥K 



 

 
١٢٦ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

א،אאאאWאא١،
٢K 

٣- אWאאא
؛אאאאאא

אאא،אאאא
אאאאא

א،אאאא:א
אאאא؛،א

א،WFאאE٣א،
FWאאאא،

E٤،א
אK 

אאWאW 
؛אFW

אאEאאאא؛؛
                                     

١אWאא،٤٢،٥٢K 
٢אW،א،אא،אאא١٤١٩ J

١٩٩٨،٧K 
٣אWאא،Kא،אאא،

א،١٩٨٤،١٩٠K 
٤אW،אאאא١٣،٢٢

K 



 

 
١٢٧

אא
אאא١٤٤١א 

،אאאא?
،،

א،
א،

؛אאאאאאאא
אFאE،

א?١K 
؛אא

،אאאא
אK 

אFWאאEאאא
؛אאא،

،אא
אא٢K 

אאאאW،אא
אא؛א؛אFW

؛אEאאאאא JאF
                                     

١א،א،K،،א
א،١٤٠٨ J١٩٨٧،١٩K 

٢אWאא،אאא،K،
،א،אא،١٤٠٥ J١٩٨٤،٤K 



 

 
١٢٨ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

E Jאא؛א
אא،١٤٠٩،

אאא
א؛אאאאא

،،
،אא

אאאאאKKKא
،א

،אא?Wאאא
،א،אאא

א؛אא
אאאאאא،אא
אא؛א،א

א Jאא Jאא
אאא،אא

אא،א
אKאאא

אאFאE،W
אאא،K

؛אאאא
אKאאאא



 

 
١٢٩

אא
אאא١٤٤١א 

אאא،א
،אא
،،אא

Wאא،א
؛אאאאאא

אאאא١?אK 
אא?Wאא

אאא،אא
אאאא

،אאאא
א،א؛א
א؛א،אא

אאאא،?٢K 
،אאאאאא

א،אאא J
 Jאאאאאא

،אאא،אאאא
אאKאאאא

                                     
١אאאאא،٧K 
٢אאאאא،٦ J٧K 



 

 
١٣٠ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

אאאאאא
،אאאאאאא

אK 
אFWא

אאאאEאא؛
א،אאאאאא

?אא
אאאאאאא

،אאKKK
،אא

אאאאאאא
،אאאא
אאאאא

אא١?אK 
אאא

אאאא
אאאא،א

א؛אאאא J
א J،

                                     
١אאא،אא،١٠K 



 

 
١٣١

אא
אאא١٤٤١א 

אאאא
אאא،

، J Jאאא
FאE Jאא Jאא١! 

אאאאFWאא
אEא؛א

א>FWאE،F
אE،א

א،אאאא
אאאא
،אאאא

،אא
אאאאא،

אא> 
אאאאאא

؛אאאא
אא> 

אאא
؛אא،

                                     
١אאא،אא،٦٧K 



 

 
١٣٢ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

אאאאא
אא؛אא?א

١?אK 
אא

א،אאא
א> 

אWאאאא
א،א؛

אאאא> 
אאאאא

א؛אאאאא
،؛א

אא،א
אאאK 
אאWאאW 
FאאאEא

אאאאאא
א،אאאאא

א،אא

                                     
١אאאא،،٣٩K 



 

 
١٣٣

אא
אאא١٤٤١א 

אא،אאא
א،אאאאK 

אא?אא
א،אאא،

א،אKKKא
א،א،אא
אאאאא،
אאאאא

אא١?אK 
אאאא؛

אאאאא،
אאא؛אאא

אאאאאא
אא Jאא

אאWאא J
אאאאא

אא،אאאא
אא؛אאאא

אאWאאאאאKK

                                     
١אא،٧אK 



 

 
١٣٤ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

אאאאא
K 

אאאאאא
אאאא،א،

א،אא
،א?Wאא

אאא؛
אאא،אא

א،אא
אאא
אאאא
א

،אא،
אאא
،אאא
אא

א،؛אאא
؛אא؛א


אאאא؛אא

אא،א، Jא



 

 
١٣٥

אא
אאא١٤٤١א 

אאא J؛אאא
אאא،א

אאאא?١K 
אאא

؛אא
אאא،א

אK 
 Jאא Jאאא

،٢،א
אFאE،?

אאא،אאא
٣?אK 

אאאאא
 Jא Jא

א؛אאאאא
،אאאאא

                                     
١אא،٦ J٧K 
٢אWאא،٤٢،٥٢K 
٣،אK،٥Kאאא

אאאKWאא،
١٩١K 



 

 
١٣٦ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

אאאאא
אאK 

אאWאW 
؛אאא
אאאאאא

،אאאאאאא
אאK 

אאאאW
FאאאאEאא؛

Wא،א،א
אאאא
אאאא،א١؛K 

؛אאא
אא؛א

א،
אא٢אK 

אא Jאא
א Jא؛Fאא

                                     
١Wא،א،،אא،W

٢١،٢٠١٦،٨١K 
٢Wא،٨١K 



 

 
١٣٧

אא
אאא١٤٤١א 

אא،E؛א
אא١א؛אאF
אEאאאא؛

אאא،אאא
א٢א،א؛

– J
אאא٣אK 

א JFאE J
אאW،אאאWאא

א؛א،
אא،

א؛א٤K 
אאאא

אאאא،א
؛?א؛אאFאE،אא

،אאאא

                                     
١אWאאאא،،١٣K 
٢אWאאאא،،٢٩ J٣٠K 
٣אWאאאא،،٣٠،٨١K 
٤אWאאאא،،٥١ J٥٢K 



 

 
١٣٨ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

?١،אאאאאאא
٢א،אאאאK 

אאאאא
אאא

אא؛אאאא
?אאא؛א

אאא؛٣?א
אאאאא

אא؛K 
אאאאאא

אאאFאאE؛
אאא،א

א،אא
אא؛א،אאא

אאK 
אאאא

אאא،אא

                                     
١אאאא،،٨٢K 
٢אWאאאא،،٦٥ J٦٦K 
٣אאאא،،٧٤K 



 

 
١٣٩

אא
אאא١٤٤١א 

١א،FאאE Jאאאא٢ J
،אאא

אא؛אאאאא
אאא،אK 

אאאא
،אאאא

אא؛א
،א،،

FWאE٣א،
אא،אא

،אאאW
FאאאאאE٤،Fא

אE،FWאא٥אEא
אאאK 

                                     
١W،א٢٦٨אK 
٢Wא،٢٨٩K 
٣אWא،K،אא،١٤١٣ J

١٩٩٢،٤٣K 
٤אWאאא،אא،K،א

א،١٩٨٨،W،٦K 
٥אWאאא،K،אא،א،

אא،١٤١٥ J١٩٨٥،٢١١K 



 

 
١٤٠ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

א Jאאאא
א Jאא؛אאא

אאאאאאא،
אאאאאא

אK 
אאאאאאא
אאאFאאEאא،

אאאאאא
،אא،אא

אאאא
،אאאא

אאאאK 
* * * 

 



 

 
١٤١

אא
אאא١٤٤١א 

W 
● אאאאא

FE؛אאאK 
● אאאאאא

אאאאK 
● אאאאא

אאK 
● אאאאאW

אאא،א
אאאאאא،אא

אאK 
 
FאאE 
 

* * * 
 



 

 
١٤٢ 

אWאאא
KKאא JKאאא 

 

אאא 
WאW 

- אאא،K،אא،א،א
א،١٤١٥ J١٩٨٥K 

- א،א،Kא،،א،
אא،١٤١٢ J١٩٩٢K 

- אא،،Kא،
אWאא،א،،אא،
١٤١٨K 

- אאא،Kאא،אא،
א،١٤٢٠ J٢٠٠٠K 

- אא،Kאא،אאא،،
א،אא،١٩٨٢. 

- אא،אאא،K،
،א،אא،١٤٠٥ J١٩٨٤ 

- אא،אא،אWא
א،אאא،،אא،١٤٢٤ J٢٠٠٣K 

- אא،Kא،א،א،٢٠٠٠K 
- אא،Kא،אאא،

א،١٩٨٤K 
- א،א،K،،

אא،١٤٠٨ J١٩٨٧K 
- א،אא،W،

א،א،١٤٠٤ J١٩٨٤K 
- אאאאא،Kאא،

،א،١٤٢٢K 



 

 
١٤٣

אא
אאא١٤٤١א 

- א،אא،K،אאא
،אא،١٩٨٥K 

- אא،،WK،א
،א،١٩٨٤K 

- אאאא،،K،W
א،א،אא،٢٠٠٣،K 

- א،א،א،،אא،١٣٠٠K 
- אאא،אא،K،א

א،١٩٨٨،WK 
- א،K،אא،١٤١٣ J

١٩٩٢K 
- א،א،Wאא،

אא،،אא،١٤٢٥ J٢٠٠٤K 
- אאא،אא،K،א

א،אK 
WאאW 

- אWאאאאאא،א،
אא،،א،W١٩٩١}٥K 

- אWאאאא،K،
א،א،،אא،W٢١،
٢٠١٦K 

*** 



- Our rhetorical legacy and modern stylistics, Study and balancing, Dr: 

Mohammed  Desoky, El-Yosr House, Cairo. 

Journals 

- Discourse and the poetic contexts in the rhetorical lesson, Mohammed Al-

Amry, Journal of Linguistic, Literary, and Semiotic Studies, Morocco, Al-

Najah Printing Press, Number 5 1991AD. 

- The Arab rhetoric between death and resurrection, Ahmed Yousef Ali, 

Journal of Discourse, the University of MouloudMamariPublications, 

TiziOuzou, Algeria, number 21, 2016AD. 



List of References:

- Shokry Mohammed Ayad, Trends of Stylisticsresearch,Dar al-Uloom, 

Alryad, First Edition, 1415 Hijri, 1982. 

- Saad Maslouh, Style: Statistical linguistic analysis, ‘Alam Al-Kutub, 

Cairo, Third Edition, 1412 Hijri, 1992 AD. 

- The Expressive Stylistics of Charles Bali, Founded and criticized by Dr: 

MohieyEl-DeenMohaseb, Release: Al-Qassim Literary Club, Al-Salman 

Printingpress, Burayda, First Edition 1418 Hijri. 

- Stylistics in Arabic discourse, Abd El-AtyKewan, Dar Al-Nahdah, Egypt, 

Cairo, 1420Hijiri,-2000AD. 

- Style and stylistics, Abd El-Salam El-Masdy, Dar Al-Kitab Al-Arab, 

Libya, Tripoli, Third Edition, 1982AD. 

- Rhetorical miracles,an analytical study of the heritage of scholars, Dr: 

Mohammed Mohammed Abu Mossa, Wahba Library, Cairo, first edition 

1405Hijri-1984AD. 

- Clarification in rhetoric, Al-Khateeb Al-Qazwiny, Putting footnotes: 

Ibrahim Shams El-Deen, Scientific Books House, Beirut, first edition 

1424Hijri 2003AD. 

- Rhetoric and communication, Gameel Abd El-Mageed, Ghareeb House, 

Cairo,2000 AD. 

- Eloquence and stylistic, Dr: Mohammed Abd El-Motaleb, Egyptian 

General Book Authority, Cairo 1984AD. 

- Composition semantics, Rhetorical study, Dr: Mohammed Mohammed 

Abu Moussa,Wahba Library, Cairo,  Second edition, 1408 Hijri-1987AD. 

- Signs of miracles, Abd El-Qader El-Jirjany, Achieve: Mahmoud 

Mohammed Shaker, El-Khanjy Library, 1404Hijri 1984AD. 

- The science of style in literary and critical studies, Dr: Abd El-Azeem El-

Matany, Wahba Library, Cairo, 1422 Hijri. 

- The science of style, Principles and procedures, Dr: Salah Fadl, Egyptian 

General Book Authority,Second edition, 1985AD. 

- General Linguistics, Ferdinand de Sussor, Translate by: Yueel Yousef 

Aziz, Afaq Arabia house, Baghdad, 1984AD. 

- In Arabic rhetoric and linguistic stylistic, New Horizons, Dr: Saad 

Maslouh, Published by: Kuwait University, Kuwait, first edition, 

2003AD. 

- Tongue of the Arabs, IbnManzour, Sader house, Beirut, first edition 

1300Hijri. 

- Language and creativity, Principles of Arabic Style Science, Dr: Shokry 

Mohammed Ayad, first edition 1988Ad, Published by: National press. 

- Introduction to stylistics,Shokry Mohammed Ayad, Second 

edition,1413Hijri-1992AD. 

- Introduction by Ibn Khaldun, Abd El-Rahman EbnKhaldun, verified by: 

Abdallah Mohammed Al-Darweesh, El-Balkhy House, Damascus, first 

edition,1425 Hijri 2004 AD. 



 Stylistics and the Attitude of Arab Scholars towards it 

Prof. Ibrahim Mansour Alturki 

Professor of Rhetoric, Qassim University 

Dr: Abdul-AzizAbdullah Abaalkhiel 

Assistant Professor of Literature, Qassim University 

Abstract: 

This paperreviews the literature of Arab pioneering critics and rhetoricians 

on stylistics in two areas. The first area presents Arabic critical studies 

onstylistics in terms of discussing the origins of stylistics in its Western context, 

then giving a definition of stylistics according to the addresser, the addressee and 

the text. Then the concept of stylistics was discussed in addition to its most 

prominent features and characteristics.The second area explores the reception of 

Arab researchers to stylistics, revealing three positions of Arab scholars to 

stylistics.(1) Rejection:They categorically reject stylistics. Most of those 

rejectionists are interested in studying Arabic rhetoric traditionally; they think 

that Arabic rhetoric is adequate and there is no need of stylistics. 

(2) The position of substitution: they believed that there is no need for 

Arabic rhetoric because stylistics has eliminated the need for it. 

It has become the legitimate heir to the legacy of rhetoric. Stylistics in their 

view, is an approved tool for reading any literary text. 

Finally: the attitude of collaboration: According to this view, reconciling 

stylistic and rhetorical is possible, by benefiting from the authentic Arabic 

rhetorical visions that are compatible with stylistics, and re-employing them in 

the study of contemporary literary texts. This research tended to agree with the 

opinion of the third group, which sees the possibility of a positive interaction 

between Arabic rhetoric and stylistic studies, where the intersection between the 

two fields can be invested in the study of the literary text and reveal its 

aesthetics. 




